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Data / Date 

Informacje o kliencie 
 

Nazwa firmy ___________________________ 
 
Adres firmy ___________________________ 
 
 ___________________________ 
 
BranŜa ___________________________ 

Osoba kontaktowa ______________________ 
 
Tytuł/funkcja ________________________ 
 
Nr Tel. ________________________ 
 
Email ________________________ 

 
 
Informacje firmy Schleuniger 
 

Twój przedstawiciel Schleuniger  
Your Schleuniger salesman 
 

__________________________ 

Osoba kontaktowa w Schleuniger 
Schleuniger contact person 
 

Thomas Teuter 

Klient/nr referencyjny # 
Customer or Ref # 
 

_________________________
_ 

 
 
Powód analizy kabla / Reason for wire sample processing 
 

 Zamówienie / Purchase order  Sprawdzenie kabli/ Sample Processing 

 

 Propozycja urządzenia 
 Machine model recommendation 

 Posiadana maszyna (model i nr serii) 
 Existing machine (model and SN) 
 

 ____________________________________ 

 
 
Informacje o materiale I  
 

Typ kabla / Cable type 
 

____________________________________________ 

Nr kabla / Cable number 
 

________________________________________ 
 

Zastosowanie w przemyśle / Application Industry 
 

____________________________________________ 

 

Szkic z parametrami długości / Sketch with length specifications 
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Informacje o materiale II  
 

Specjalne wymogi dotyczące jakości / wartości tolerancyjne  
Special quality requirements / tolerances 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 

 
 
Notatki / Notice  
 

 

_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________________________ 
 

 
 
Do uŜytku wewn ętrznego / For internal use only 
 

Eingangsdatum ___________________________ 
 
Visum  ___________________________ 
 
Ref. # ___________________________ 

 


